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En los tltimos afios han sido publicados en Espafia estudios muy significati-
vos sobre la institucién del Notariado, su origen, desarrollo, los documentos
producidos en estas oficinas notariales y el proceso de elaboracion seguido en las
mismas. En este sentido, bastaria mencionar el VII Congreso Internacional de
Diplomitica, que tuvo lugar en Valencia en el afio 1986 y que estuvo dedicado al
Notariado piiblico y documento privado: de los origenes al siglo XIV " Centran-
donos en el drea de la corona castellano-leonesa, el minucioso y detallado estudio
de M. Lucas sobre el notariado gallego resulta ser un magnifico punto de partida
para la ulterior evolucién de dicha institucion en un dmbito donde se constata una
triple autoridad -real, episcopal y concejil- para el nombramiento de notarios >
También el documento notarial asturiano y sus autores documentales fueron debi-
damente analizados por M.J. Sanz *, asi como los escribanos publicos de Sevilla *
y los notarios de Ledn °.

De igual modo, hay que mencionar los importantes trabajos que desde el aflo
1979 viene publicando J. Bono sobre la historia del Notariado espafiol y que son,
a nuestro entender, de obligada consulta para abordar cualquier estudio o proble-
matica sobre el notario o los documentos notariales °.

. Fruto de este encuentro internacional donde se expusieron las diferentes realidades que el
Notariado presentaba desde sus origenes hasta el siglo XIV son las Actas de dicho congreso,
publicadas por la Conselleria de Cultura, Educacio y Ciéncia de la Generalitat Valenciana, y
que divididas en dos volimenes consagra el primero integramente a Espafia. Vid. Notariado
puiblico y documento privado: de los origenes al siglo X1V, 1 (Valencia, 1989), 690 pdginas.

2. Vid. M. Lucas ALvarez, “El notariado en Galicia hasta el afio 1300 (Una aproximacion)”,
en Notariado piblico, 1, pp. 331-480.

3. Vid. M. J. Sanz Fuentes, “Documento notarial y notariado en la Astunas del siglo XIII™,
en Notariado piblico, 1, pp. 245-280.

4. Vid. P. Ostos SaLcepo y M. L. Parno RopriGugz, “Los escribanos piblicos de Sevilla en
el siglo XIII”, en Notariado piiblico, 1, pp. 513-559. De estas mismas autoras vid. Documentos
y notarios de Sevilla en el siglo XHI, Madrid 1989, 463 péginas.

5. Vid. J. A, Martin Fuertes, “Los notarios en Leén durante el siglo XI117, en Notariado
piihlico, 1, pp. 597-613. Del mismo autor vid. “Notarios piblicos y escribanos del concejo de
Ledn en el siglo XIV™, en Archivos Leoneses, 75 (Ledn, 1984), pp. 7-30.

6. Vid. J. Bono, Historia del Derecho notarial espariol, 2 t., Madrid 1979 y 1982; Los
Archivos Notariales, Sevilla 1985; “La prictica notarial del reino de Castilla en el siglo XIII.
Continuidad e innovacion”, en Notariado piiblico, 1, pp. 481-506; “La legislacion notarial de
Alfonso X el Sabio”, en Anales de la Academia Matritense del Notariado, 27 (Madrid), pp. 31-
43; Breve introduccion a la Diplomdtica notarial espaiiola. Parte primera, Sevilla 1990. J.
Bono y C. UNGUETY, Los protocolos sevillanos de la época del Descubrimiento, Sevilla, 1986.
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PILAR OST(S SALCEDO

El presente estudio se centra en el andlisis del notariado de una zona concrela
de la geografia andaluza y en unos momentos cronolégicos tambi€n concretos.
Nos referimos a Palma del Rio (Cérdoba) en la segunda mitad del siglo XIV,
justamente después de la donacion que de esta villa, junlo con otras concesiones
posteriores, hiciera Alfonso X1 el 2 de septiembre de 1342 a su almirante Egidio
Bocanegra como pago de los servicios prestados en diferentes ocasiones y estan-
do en el cerco de Algeciras: damaos bos el nuestro lugar de Palma, villa ¢ castillo
gue era fasta aqui aldea. en término de Cordoba ... ¢ damaos bos la con el sediorio
¢ la justicia e con todos los otros pechos ¢ derechos ... e que podades poner
alcalde ¢ oficiales en la dicha villa’. Se trata, por consiguiente, de una villa
sefiorial ¥ ello nos lleva al problema de la creacion sefiorial de notarios o escriba-
nos piblicos *. Por otra parte, analizaremos una documentacién que comienza en
1345 y se extiende hasia el final de esta centuria, periedo en el gue si por una
parte ¢l notariado castellano acaba consoliddndose, por otra el Ordenamiento de
Alcala de Henares de 1348 va a suponer la plena vigencia legal de las Partidas .

Estos documentos se hallan conservados en el Archivo Municipal de Palma
del Riv y forman parte de un Tondo especial, ¢l del Hospital de San Sebastian de
dicha localidad '°. Aunque la primera noticia cierta y segura de la existencia de
este hospital data de 1425 ', los documentos mds antiguos se remontan o media-

7. Agradecemos a M. Gareia el habernos facilitado folocopia de dicha concesion regia,
conservada en la Real Academia de la Historia (ms. M-144, n. 57.240, fols. Ir-10v) en copra
certificada hecha en Palma del Rio. el 12 de enero de 1703, Vid. también M. Garcia FERNANDEZ,
“Regesto documental andaluz de Alfonso XI (1312-13530)", en Historia. Instituciones. Docu-
menitos, 15 (Sevilla, 19883, p. 81.

g, Vid. A, J. Lorez Gumierkez, “Ln documente senorial de nombramiento de escribano en
Castilla. 15177, en Saitabi, XXXIV (Valencia, 1984), pp. 5-1. M. L, Parpo Ropricuez, “Los
notarios d¢ Medinaceli (1368-1454)", en Boletin de la Sociedad Castellonense de Cuftura, LXI1
(Castellan, 1986}, pp. 65-75. E. E. Ropricuez Diaz, *Un nombramicnto de notario cn ¢l sefiorio
episcopal ovetense (1373)", en Natariado mihfico, 1, pp. 377-591. Vid. J. Bono, Historia del
Derecho notarial, 2, pp. 112-113.

9. Cfr. I. Bono, Diplomdtica notarial, p. 22,

10, En la actualidad vy bajo los auspicios del Ayuntamiento de Palma del Rio, estamos
finalizando la edicion de los documentos del Hospital de San Sebastidn hasta 1508, aungue
esperamos mds adelante continuar con la publicacidn sistemdtica de [os documentos de este rico
fondo pertenecicnte a una institucién hospitalaria que atn sigue en la actualidad ejerciendo sus
labores de acogida v asistencia. En lo sucesivo serd citado de manera abreviada: A, M, P. R, H.
S. 8. Vid. ademas A. Vernu Perar, “Archivo del Hospital de San Scbastidn™, en Ariadna, 4
(Palma del Rio, [988). pp. 44-114,

L1, Hay ciertos autores que rementan la primera noticia de este hospital a 1409, sin embargo
¢lla no es totalmente correcto, ya que el documento en el que basan tal afirmacion, la venla de
Alvaro de Cueto v su mujer de siete hazas de tierra a Alfonso Fernandez. prioste del hospital de
San Sebastidn, no tuvo lugar en 1409, sino cuarenta afos mds tarde, el 25 de septiembre de
1449 (A. M. P R, H. S. 5., c. 1X, doc. n.2 7). Vid. M. Nigto CumMpLiD0, Archivos Eclesidsticos
de la didgeesis de Cordoba. Parrogquias del Arciprestazgo de Palma del Rio, 1968, cjemplar
mecanograliado, p. 135, Vid. J. M. Escosar CamacHo, “La practica de la caridad en Palma del
Rio™, en Actay del I Cologuio de Historia de Andal.peia (Cordoba. 1982). pp. 360-361.
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Las escribanaos priblivos de Palma def Rio (Cordaba). 1345-1400

dos de la centuria anterior y ello tiene su explicacion en las diferentes donaciones
que desde esa fecha va a ir recibiendo este hospital palmefio. En esie sentido,
resulté fundamental para la historia v supervivencia de este hospital, ya que cn
esos momentos existian también otros dos hospilales -el de S. Bartolomé v el del
Cuerpo de Dios -, la figura de Juan Gonzilez de Conslantina, gque en 1425
instituyd como heredero universal de fodos sus bienes a dicho hospital, mientras
que a los otros dos les hizo un legado de 220 v 500 maravedis respectivamente ',
Asi, gran parte de los documentos anteriores a esta fecha proceden de los nego-
cios y actuaciones -fundamentalmente ventas y testamentos- protagonizados por
sus abuelos maternos -Pedro Loper y Maria Alfonso-, por sus padres -Domingo
Martinez de Constantina y Marina Lépez- y por él mismo. Con ello, sc puede
seguir perfectamente la progresiva ampliacion del patrimonio de una familia hasta
la tercera gencracion, sobre todo de las dos ultimas, en Palma del Rio, Pefiallor y
en sus respectivos iérminos. A partir de (425, podremos ver comao este hospital y
los otros dos van a ir aumentando sus posesiones por una parte y por otra nego-
ciando con ellos para oblener mayor rendimiento.

Escrivane, escrivano piblico de Palma, escrivano phblico de Palma por
nuestro sennor el rev y escrivano piiblico de Palma por mio sennor el Almirante
son las distintas denominaciones que recogen estos documentos. De ellas, la mas
habitual ¥ la que se repile casi constaniemente es la segunda, similar por otra
parte a la de zonas limitrofes tales como Sevilla . Cérdoba ' v Pefiatlor . Tan
solo dos escribanos, Diego Lopez 'y Alfonso Pérez '8, seiialan la autoridad regia
como origen de su officium publicum y cllo no siempre, pues esle ultimo, meses
mds tarde v en sucesivas actuaciones bien como autor documental o bien como
testigo, omititd la expresion por nuestro seqnor el rey ', expresion que si serd
habitual en los documentos de la cercana Ecija, importante enclave de realengo 2,

12. A, M. p. ROH. 8. S, e I1 doe. Vid, )0 ML Esconar Camacho, Op. cit, pp. 358-362, A
principios del s. XVI, existian en Palina del Riv cinco hospitales: 8. Luis, §. Bartolomé, Sta.
Maria Corenada, Cuerpo de Dios y el de S. Sebastidn, hasta que en 1519 Ledn X decretd la
fusidn de todos estos hospitales en el de S. Sebastidn, al cual [ueron a parar todos los bienes ¥
posesiones que poscian aquéllos (AL M. P. R, H. §. 5., leg. 188, doc. n.2 9),

13 A M.P.R.OH. S S c. I, doc. n.®6.

14, Vid. P. Osros v M. L. Parpo, Documenios y norarios. o

15. Vid. J. Boxo, Derecho notarial, 2, p. 147, n.2 19, Este autor afirma que esta denomina-
cion se usa sin excepcion en Andalucia, asi como en la mayoria de las ciudades v villas del
reino castellano. (Jbidem, pp. 146-147).

l6. En un documento otorgado en Peiiaflor ¢l 2 de marzo de 1371 el escribano que actia
como testigo del hecha documentado se titula de la sigwente manera: Yo Martin Velasco,
eseriuana piblico de Pennaflor, so restigo (A MU P.RUIL S s ¢ L doc. n2 4).

17. A.M.P.RLOH. S, 5. ¢ TV, doe. . 10,

18. fhidem.

19 AMP.ROH. S S, c. 1l does. n® 1y 4 e . does. n." 2,6y 9,

20. En un documento de Ecija de 1366, agosto 25 en ¢l que Domingo Ferndndez de Tejada v
s mujer, vecinos de la collacion de Santa Birbara de Ecija, venden a Domingo Martin, hijo de
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Los escribanos piiblicos de Palma del Rio (Cdrdoba). 1345-1400

Si el primer momento en el iter documental es la exposicién ante el notario
del hecho que se quiere formalizar por escrito  y, a continuacidn, la peticién o
ruego de que se hiciera efectivamente, los documentos objetos de este andlisis
reflejan en muy contadas ocasiones tal hecho y lo hacen de manera variada. En
tan sélo una de las ocho ventas se menciona de manera explicita la rogatio de las
partes interesadas al escribano *. En la dnica permuta existente y en la cldusula
de corroboracién que cierra el tenor documental se manda la confeccién de dos
cartas iguales, una para cada parte, y asimismo se ruega a los escribanos piblicos
de Palma que las firmen en testimonio *'. Diferente realidad constatamos en los
documentos judiciales, ya que en todos ellos, tras la proclamacién de la sentencia
y ¢l consentimiento de las partes litigantes, éstas piden al juez carta de dicha
resolucidén y éste consiente en ello, que manda hacerla con su firma y con la de
los escribanos *2.

A pesar de lo avanzado de la fecha de estos documentos y de que ¢s un hecho
sefialado en otros de anterior cronologia ¥, no existe mencién alguna sobre la
nota, paso previo y obligado a la puesta en limpio del documento *, ni tampoco
del registro de esta primera redaccidon mas o menos abreviada del negocio juridi-
co. Para la redactio in mundum, en pocas ocasiones el notario piblico de Palma
del Rio ha contado con la ayuda de un amanuense que se hiciera cargo de la
escritura in extenso de los negocios juridicos * y cuando ocurria lo contrario y en
la suscripeidn notarial se sefiala fiz escriuir, no se ha dejado constancia del nom-
bre de la persona que realiz6 tal tarea. La mencién de enmiendas o salvamento de
errores, reflejo de la recognitio del documento y momento anterior a la validacién
del mismo, coincide con la intervencién de un ayudante en la grossatio y parece
haber sido consignado por el escribano piiblico, tras la data y antes de las suscrip-
ciones correspondientes, utilizando los verbos usuales de la época para ello: raer,
enmendar y sobrescribir *.

29. Vid. J. Bono, Introduccion a la Diplomdrica, pp. 32-33.

30. E porque esto sea firme, otorgamos esta carta ante estos escriuanos piiblicos de Palma
que por nuestro ruego e nuestro otorgamiento la firmaron en testimonio (A. M. P, R, H. 8. §S.,
c. III, doc. n.2 5).

31. E desto noss, amas las partes, mandamos fazer doss cartas en vn tenor para gue cada
vno de nos tenga la suya e otorgdmoslas antes estos escriuanos publicos desta dicha villa, que
POY NUEstro ruego e a nuestro otorgamiento las firmaron en testimonio (A. M. P.R., H. 5. 8., ¢.
IV, doc. n.? 1).

32. Et desto en commo ante mi pasé, el dicho Domingo Martin pidiome quel diese vaa mi
carta e yo mandél dar ésta firmada de mi e destos mis escrivanos, que la firmaron (A. M. P. R,
H.S.S.,c. XI,doc. n2 1),

33. Vid. P, Ostos y M. L. Paroo, Daocumentos y notarios, pp. 38-41.

34. F.R,1,8,2.E. 4,12,8.P. 3, 18,54, 19, 9.

35. Yo Juan Sanchez, escriuano ptiblico de Palma, so testigo e la escreui e fiz aqui mio
sig(signo)no (A. M. P. R, H. 8. S,, c. lI], doc. n.? 5).

36. Ay raydo, emendado o diz “vendedor” e o diz “conprador” (A. M. P, R, H. 8. §,, ¢. 11,
doc. n2 7). Ay sobreescripto entre los renglones o diz “mi" e en otro lugar o diz “los”, ay
emendado o diz “madre” e raydo e emendado o diz “vaya” (A. M. P.R., H. 8. 8., ¢. 1], doc. n.?
3).
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PILAR OSTOS SALCEDO

Aunque ¢l Fuero Real disponia que fueran tres los testigos *’ y las Partidas dos
escribanos publicos o bien tres omes bonos ®, a la hora de la validacién de las
ventas y la Gnica permuta existente tan sélo encontramos la intervencion de dos
personas, un testigo y el autor material, que siempre antecede a su labor escritura-
ria su funcién testifical, ambos pertenecientes a este officium publicum y por
consiguiente escrivanos priblicos de Palma. En los testamentos, la presencia testi-
fical es mayor y mds variable, aunque sin alcanzar a siete, tal y como regularen
las Partidas para este tipo documental *°. En éstos, si la completio notarial viene
precedida por la suscripcidén de uno o dos escribanos piblicos, justo antes de la
expresion de la fecha de cada uno de ellos ¢ introducida por una expresion similar
a la de testigos rogados e Hamados, que a todo esto que dicho es fueron presen-
tes '°, se menciona la presencia de dos, tres, cuatro o cinco personas como testi-
gos de la expresién de la iltima voluntad del testador, no relacionados con el
oficio escribanil. En las sentencias judiciales, la suscripcién autdgrafa del atcalde
precede a la del escribano testigo y a la del autor material. Ninguno de estos do-
cumentos presenta otros tipos de validacidn secundaria !, como sello o el sistemna
de letras partidas, frecuentes en documentacidn notarial del s, XIII #2.

Una vez cumplidas todas las formalidades y requisitos legalmente estableci-
dos, el escribano piiblico de Palma del Rio autoriza el texto y lo cierra con su
nombre y el dibujo de su correspondiente signo *. Con ello finaliza el irer que

LR.9, 1.
.3, 18, 54.
. 3,61, 1.

40. A M.P.R.,H. 8.8, c I, doc. n.2 3.

41, Desde ¢l momento de la aparicién y consolidacién del Notariado como detentador de la
fides publica, su suscripcion con su signo correspondiente otorgaba plena validez y autenticidad
al documento. No coincidimos con A, Riesce cuando sefiala que la intervencién notarial y su
signo son elementos complementarios (Vid. A. Riesco Terrero, “Consideraciones en torno a la
tipologia documental y validacién notarial de una carta de hermandad suscrita por el concejo de
Ubeda y la Orden de Calatrava”, en Notariado Piblico, p. 566).

42. Cfr. M. Lucas ALvagrez, “Documentos nolariales y notarios en el monasterio de Osera”,
en [ Jornadas de Metodologia Aplicada a las Ciencias Histdricas, V (Santiago, 1975}, pp. 226
vy ss.: “El notariado en Galicia”, en Notariado Piblico, pp. 368-369. M. J. Sanz Fuentes, “Docu-
mento notarial”, en Notariado piblico, p. 253. J. A. MarTIN FUERTES, “Los notarios en Ledn”, en
Norariado Piblico, en p. 602 y 606. P. Ostos y M. L. Parno, “Los escribanos publicos de Sevi-
lla”, en Notariado Piiblico, p. 531. I, BoNo, Derecho Netarial. |, pp. 134-135, 152-153; Intro-
duccion a la Diplomdtica notarial, p. 51.

43, P. 3, 18, 54: £t quanda todo esto hobiere escripto debe dexar un poco de espacio en la
carta, et dende ayuso facer hi su signo et escrebir hi su nombre en esta manera: yo fulan
escribano pithlico de tal logar, estaba delante quando los que son escriptos en esta carta
fecieron el pleyto, 4 la postura, ¢ la vendida, & el camio, 8 el testamento 6 otra cosa qualquier,
asi como dice en ella, er por ruego ¢ por mandado dellos escrebf esta carta piblica, et puse en
ella mio sigho et escrebi mi nombre. Segin J. Bono, el signo del notario es el simbolo del
instrumentum publicum que adorna siempre ¢l documento notarial (J. Bono, “La prdctica nota-
rial del reino de Castilla en el s. XTI, en Notariado Piiblico, p. 501).

3.
38.
39.

=g
n=Ra~Nes|
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Los escribanos piblicos de Palma del Rio (Cérdoba). 1345-1400

todo documento debia seguir desde la presentacion del otorgante u otorgantes
ante el notario hasta su definitiva expedici6n a la parte interesada.

Los aranceles que percibian estos notarios en algunas de sus actuaciones,
fundamentalmente en las de cardcter judicial, eran diferentes segiin el tipo docu-
mental de que se tratara. Asi, por hacer un mandamiento judicial el escribano
recibia uno o dos maravedis **; por consignar por escrito diferentes cuentas y
albaranes, podia percibir cuatro, cinco y hasta nueve maravedis **. Una carta de
tutorfa costaba cinco maravedis “ y la de arrendamiento tan sélo tres ¥7.

La forma ** de estos documentos de Palma del Rio es andloga a la de otros
documentos notariales de similar cronologia. Asi, la materia escritoria utilizada
en todos ellos ha sido el pergamino, sin un tratamiente especial para su utiliza-
cion. El formato es mds o menos variable y su tamaiie viene condicionado por la
extension del negocio juridico escriturado, por lo general cada vez mayor dada la
proliferacién de cldusulas para asegurar la disposicién, especialmente las de ca-
rdcter renunciativo. La disposicion del texto es homogénea y tan sdlo, aunque no
siempre, el notario destaca su intervencion realizando su suscripcién y signo en
renglén aparte.

La escritura que presentan estos documentos es, de igual modo, semejante a la
utilizada por los notarios de la corona castellana. Muestra por consiguiente un
estadio mas evolucionado en cursividad de la gética cursiva castellana, anterior a
la tradicionalmente denominada escritura cortesana, en la que todavia no se apre-

44. Por un mandamiento quel dieron en que ge la mandaron adobar, dos maravedis (A. M.
P.R,, H. 8. 8., c. XI, doc. n.? 1). Que dié a los escrivanos del dicho alcalle, Domingo Yague,
por vn mandamiento que dio en quél mandé arrendar estas vinnas, va maravedi... Et que dié
por otro mandamiento quel dicho alcalle, Domingo Yaque, le did en que diz quél mandd que
guardase los dichos dineros fasta el agosto, va maravedi... E que dié por otro mandamiento a
los escriuanos de Per Alfonso, alcalle, en quél mands que adobase el portal de las casas deste
Martin, vn maravedi... E que dié por vn mandamienio en quél mandara conprar pan, va
maravedi (A. M. P.R.,H. S. S, ¢. XI, doc. n.2 3).

45. Por tres aluaraes que tomdé destas monedas, nueue dineros... E que did a quien escriuid
la dicha cuenta, ¢inco maravedis (A. M. P. R, H. 8. 8., ¢. X1, doc. 0. 1), E por vn aluard deste
Juan Alfonso que diz quél dié en commo recibid dél estos ochos e medio maravedis... E que dié
a quien le ordend e escriuid esta cuenta, ¢inco maravedis (A. M. P. R, H. §. 8., ¢. XI, doc. n.?
3).

46. Que dié a los escrinanos de Domingo Yague. alcalle, por dos cartas de wioria de
quando fizieron al dicho Pero Lopez tutor, diez maravedis (A. M. P, R, H. §. §., ¢. XI, doc. n.2
3).

47. Et que di6 por vna carta que fizo de la renta destas vinnas que arrendo por dos annos,
tres maravedis (Ibidem).

48. Segin la Comisién Internacional de Diplomdtica, la forma de un documente o de una
serie de documentos es el conjunto de sus caracteres externos e internos, relacionados éstos con
su naturaleza diplomdtica y juridica, asi come con las reglas o usos de la oficina de expedicidon
que los emite. (Vid. Diplomatica et Sigillographica. en *Folia Caesaraugustana”™ 1 {Zaragoza,
1984), for. 122, p. 129).
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PILAR OSTOS SALCEDO

cia esa tendencia general al redondeamiento de los trazos y a la envoltura de
letras y palabras completas .

A excepcién del signo notarial, constante en todos ellos menos en los tres
documentos de indole judicial, no hay ningiin otro tipo de elemento figurado que
les pueda conferir mayor solemnidad, pués las letras iniciales de los textos son
similares a las utilizadas en el desarrollo de los mismos y no presentan adorno o
trazo superfluo alguno, a no ser el de haber sido trazadas con un médulo mayor.
Por otra parte, todos han sido redactados integramente en castellano, algo 18gico
dado lo avanzado de la cronologia de estos documentos *.

Ventas, permuta, testamentos y sentencias judiciales son los tipos documenta-
les representados en este elenco de documentos del Hospital de San Sebastidn de
Palma del Rio durante el s. XIV y a pesar de ser algunos tan diferentes, todos
tienen el mismo inicio notificativo que durante el siglo anterior poco a poco se va
a ir haciendo habitual y general: Sepan quantos esta carta vieren, sin afadir en
ningtn caso la calificacién del negocio jurfidico que se consigna.

En la expresion de la data se observa el pronto cumplimiento del mandato de
Juan I de dejar el uso de la era hispdnica para los afios y se pasa a utilizar el estilo
de la Natividad, no sin caer en errores propios del hébito en el empleo de la
primera. Ello explicaria que en el testamento de Domingo Martinez de Constanti-
na, hecho en Palma del Rio el 13 de febrero de 1384, el escribano en la férmula
de la fecha haya escrito lo siguiente: Fecha la carta en Palma, treze dias de
febrero, era del Nacimiento de Nuestro Sennor lesu Christo de mill e trezientos e
ochenta e quatro annos *'. Por otra parte, la prohibicidn de las Partidas *? del uso

49. El problema de la nomenclatura de las escrituras géticas en general y de las espafiolas en
particular es una cuestion que sigue atin sin resolver. En la corona castellana, éste se hace aiin
mads patente en el uso documental de este sistema escriturario. Hace unos afios y en un curso
organizado por el que fue Departamento de Paleografia y Diplomatica de la Universidad de
Valencia, M. J. Sanz Fuentes propuso una unificacién terminolégica a la hora de clasificar los
diferentes tipos escriturarios que muestran los documentos del dmbito castellano en el cicle
gotico de la escritura, pero desgraciadamente estd todavia inédito (vid. M. J. Sanz FUENTES,
“Paleografia de la Baja Edad Media castellana”). Ello nos ha llevade a seguir utilizando la
nomenclatura tradicional, que, aunque ingxacta en ciertas ocasiones, es conocida por todos
aquellos que se acercan o se han acercado al dmbito de la escritura. Esperamos que en breve
sean acometidos estudios serios, concretos y con una metodologla adecuada y actual de la
escritura empleada en Castilla desde el s. XIII hasta la llegada e implantacién de la escritura
humanistica. Recientemente, la escritura utilizada por los notarios de Sevilla en el s. XIII ha
sido objeto de anilisis por M. C. del Camino Martinez (Vid. M. C. peL CamiNoe MARTINEZ, “La
escritura de los escribanos publicos de Sevilla (1253-1300)" en Historia. Instituciones.
Documentos, 15 (Sevilla, 1988), pp. 145-165).

50. En los primeros documentos sevillanos del s. XII1, algunas férmulas residuales como
invocacion, data y suscripciones eran expresadas en latin, pero ello era cada vez mas esporddico
a medida que se llegaba al final de la centuria. (Vid. P. Ostos y M. L. Parpo, Documentos y
notarios, p. 94).

51. AM.P.R.,H.S.8,,c.Il,doc. n.2 4.

52. P.3,19,7.
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de siglas y nimeros romanos para nombres de personas, lugares, cantidades o
datas de los documentos no siempre ha sido respetada y ello en el tenor de los
documentos judiciales, a la hora de mencionar fechas de otros documentos o
actuaciones, y en la expresién de la fecha correspondiente: £1 esio pasé ante mi,
el dicho alcalle, entre estas partes lunes, veynte e ¢inco dias de dezienbre, era de
mill ¢ CCC e ochenta e tres annos .- Dada esta sentencia en Palma, sabado,
onze dias de abril, era de mill ¢ CCC e ochenta e siete annos . Los dias del mes
se expresan por el sistema directo y los de la semana sélo son mencionados en los
documentos a los que acabamos de aludir. En ninguno falta la referencia tépica
del lugar de expedicion, precedida de fecha la carta o dada esta sentencia.

En lineas generales ¢l esquema formulistico que presentan las ocho ventas
conservadas es muy similar y se ajusta al modelo proporcionado en las Partidas 3.
Tras el inicio notificativo, la intitulacién de los vendedores consta de nombre,
filiacién y vecindad de la localidad, no de calles o posibles collaciones, sefialando
a quién pertenecia Palma del Rio: villa del Almirante %, villa de dorna Juana
Bocanegra *. Los verbos otorgar y conocer dan paso a la parte dispositiva en la
cual, tras el caracteristico vendo o vendemos, viene reflejada la direccién del
documento con los mismos datos que la intitulacién. A continuacién, el objeto
que se vende -casas o tierras-, su ubicacién y minucioso deslinde, la férmula de
saneamiento y la de pertenencia. La consignacién del precio de la venta incluye
casi siempre una equivalencia de la moneda, su entrega por parte del comprador y
recibo del mismo por parte del vendedor. Una o mds renuncias de beneficios o
auxilios legales aseguran la férmula del precio *® y dan firmeza a la venta. Tres
son los derechos renunciados y siemipre por el siguiente orden: la renuncia a
poder alegar que no ha recibido el precio de la venta **, la de la pecunia non
contada ®, y la del Ordenamiento de Alcald de Henares sobre el precio de la

53. AM.P.R,H.S.S,,c. X],doc. n.?

54. A.M.P.R,,H.S.S., c. XI, doc. n.? 2.

55. P. 3, 18, 56. Vid. J. Bono, “La prictica notarial de Castilla en el siglo XIIT", en Notariado
piblico, pp. 501-504. P. Ostos y M. L. Parpo, Documentos y notarios, pp. 101-116.

56. A.M.P.R.,H.S. 8., c. IIT, doc. n.2 2.

57. AAM.P.R,H.S.8,,c.Ill,doc. n26,7,8,9.

58. Sobre las renuncias documentales, vid. J. Bowo, Introduccion a la Diplomdtica notarial,
pp. 63-74.

59. E renuncio que non pueda dezir que non regebi de uos todos estos maravedis sobredi-
chos e sy lo dixiere, que me non vala a mi nin a otro por mi en ningunt tienpo, por ringuna
manera (A. M. P. R, H. 8. S, ¢. III, doc. n.2 2). Esta renuncia se constata también en los
documentos sevillanos del s. XIII (vid. P. OsTos y M. L. Parpo, Documentos y notarios, p. 108).

60. E renungiamos a la querella de los dos annos que ponen las leyes en derecho de la
pecunia non contada, nin vista, nin regebida, nin pagada, que nos non vala en esta razén {A.
M. P.R,, H. 8. 8., c. Ill, doc. n.2 5). £ wrosy renungiamos la ley del derecho de la pecunia non
vista, nin contada, nin pagada, nin regebida, que desta ley gue nos non podamos ayudar nin
aprouechar, por quanto verdaderamente vos, los diches conpradores, nos pagastes todos los
dichos maravedis desta vendida enteramente a roda nuestra voluntad (A. M. P.R.,H. 5. S, ¢c.
111, doc. n.2 7).
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venta &', precedida en algunas ocasiones por el reconocimiento del justo precio %,
ya que incluso a veces se trata de bienes que habfan sido sacados en almoneda
publica ®, y haciendo donacién expresa al comprador de la demasia, si la hubiere.
La parte dispositiva de todas estas ventas finaliza con la férmula de transmisién
de dominio *, mediante la cual el vendedor se desapodera de la tenencia y pose-
si6n del bien vendido y apodera al conprador en €l ©°.

Las cldusulas finales que aseguran la ejecucion de lo dispuesto se reducen a
dos. Aquella en la que el vendedor se constitute en fiador y se compromete a ser
su defensor % y la cldusula de obligacion de persona y bienes ©’. La primera viene
reforzada con una devolucién del precio de la venta, con el pago del doblo y el
resarcimiento de todos los dafios recibidos. Data y suscripciones de testigo y
autor material cierran estas ventas de Palma del Rio.

61. Et otrosi renuncio la ley del quaderno que nuestro sennor el rey don Alfonso, que Dios
perdone, fizo e ordend en las cortes de Alcald de Henares en que dize que toda cosa que fuere
vendida por menos de la meytad del justo pregio que el conprador que sea tenido a conplir al
vendedor el derecho pregio e sy lo non quisiere conplir, que la vendida que non vala, ternando
el vendedor al conprador los maravedis que dél re¢ibié (A. M. P.R.,H. S. S., c. I1I, doc. n.* 8).

62. E otorgamos que estos dichos nouenta maravedis que nos regebimos de uos, que es justo
e derecho pregio del dicho pedago de tierra que vos vendemos e que non vale mds de los dichos
nouenta maravedis porque vos lo vendemos. E sy en alguna cosa de mds vale el dicho pedago
de tierra, la demasia nos vos la damos en pura e en justa donacién (A. M. P.R., H. 5. 5., c. IV,
doc. n.? 10).

63. Et otorgo que estos dichos maravedis que de uos resceby, que es justo e derecho pregio
desta dicha haga de tierra que vos vendo e que non vale mds destos dichos maravedis porque
vos la vendo, porque primeramente la saqué a vender e non fallé quien mds nin tanto me diesse
por ella comme vos, los dichos conpradores, que me distes los dichos giento maravedis. Et sy
en alguna cosa de mds vale, la demasia yo vos la do toda en pura e en justa donacion (A. M. P.
R, H.S. 8., c. III, doc. n.2 9).

64. ]. Bono sefiala que esta férmula, a la que denomina de transferencia, representa una
novedad con respecto a la esctructura de los documentos anteriores a la ordenacién alfonsi (vid.
J. Bowo, “La practica notarial en el reino de Castilla”, en Notariado Piblico, p. 502).

65. E de oy dia que esta carta es fecha en adelante, me desapodero de todo el poder e la
tenencia e el sennorio e la boz ¢ la razén que yo en esta dicka faga de tierra que vos vendo
auia, ¢ apodero e entrego en todo él a uos, los diches conpradores, commo en'vuesiro propio
Jjure heredamiento (A. M. P. R, H. 8. 8., ¢. II, doc. n.2 6).

66. Et nos vos somos fiadores de uos fazer sanamiento deste dicho pedago de tierra que vos
vendemos, segunt dicho es, e de uos redrar ¢ defender e anparar de qualquier o de qualesquier
que vos lo demande o vos lo embargue todo o parte dél, de manera vos redremos e defendamos
e anparemos nos o quien lo nuestro heredare commo vos, el dicho conprador, o quien de vos lo
ouiere o lo vuestro heredare finquedes con esta vuestra conpra sobredicha libre e quita en paz
e a saluo, sin enbargo e sin contrallo ningune por sienpre. E sy redrar non vos quisiéremos o
non pudiéremos, que los dichos nouenta maravedis del pregio desta vendida que de uos regibi-
mos, que vos los tornemos e paguemos con el doblo con todos los dannos e costas e menosca-
bos que oviéredes regebido por esta razén (A. M. P.R., H.8. 8., c. IV, doc. n.2 10).

67. E para lo asy conplir, obligo a mi e a todos mis bienes, los que he e avré (A. M. P.R., H.
S. S., ¢. III, doc. n.® 2).
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La estructura de la permuta se ajusta de una manera muy precisa a la forma
establecida en las Partidas -P. 3,18, 66- e incluso en el desarrollo de las férmulas.
Asf, tras la notificacién y la iniitulacién de una de las partes, el verbo dispositivo
recoge lo formulado alli, reforzado por una expresién de perpetuidad: damos en
canbio e en nonbre de canbio por juro de heredat para syenpre jamds ®. Los
objetos que se intercambian -un pedazo de majuelo para vifias por una parte y una
alameda junto con una cantidad monetaria de suplemento por otra- llevan anejos
su adecuada ubicacion, deslinde, férmula de pertenencia y transmisién de domi-
nio. Una de las partes anade al reconocimiento de la recepcién del objeto una
férmula renunciativa, similar a la que acompaiia al precio en las ventas: Et renun-
giamos que non podamos dezir gue los non regebimos de uos e sy lo dixiéremos,
gue nos non vala a nos nin a otri por noss en juyzio nin fuera dél .

Las cldusulas finales que completan la parte dispositiva son las mismas que
aparecen en el formulario de las Partidas y han sido protagonizadas por ambos
intervinientes en el contrato. La cldusula de promesa de no mover pleito en
contra, de amparo en juicio y de cumplimiento, viene reforzada por una pena del
doblo de la estimacién de los bienes cambiados y la reparacién del dafio causado,
seglin las expresiones recogidas en las Partidas 7%, Una amplia renuncia genérica a
toda ley, fuero, derecho, uso o costumbre termina con la mencién expresa de la
ley que dize que renungiagion general non vala y a continuacién ambas partes se
comprometen al cumplimiento de lo estipulado, obligindose a si mismos y a sus
bienes, presentes y futuros.

Finaliza el tenor documental con una cldusula de corroboracién en la que se
solicita la confeccion de dos cartas iguales y se sefiala que dicho otorgamiento se
ha realizado ante los escribanos publicos de Palma del Rio, que las han firmado a
ruego de los interesados. Se completa el documento con la expresién de la fecha,
la correccion de los errores realizados en su puesta por escrito y las suscripciones
del testigo y del notario que lo mandd escribir.

Los cuatro testamentos palmeitos de la segunda mitad del s. XIV presentan
una estructura muy similar y cumplen los requisitos legales establecidos ™. Tras
la notificacién general, la intitulacién sefiala el nombre del testador, su fitiacién y
veeindad en Palma del Rio, seguida de la expresion del verbo dispositivo: fago e
ordeno esta carta deste mio testamento ™ o bien fago mio testamento en que

68 A M.P.R,H. 8.8 c. IV, doc.n2 1.

69. fhidem.

70. So pena del doblo de la estimagicn destas cosas que canbiamos e demds de refazerse la
vna parte a la otra todo el danno e menoscabo que a qualquier de nos viniese por esta razon
(Ihidem).

71. P.3, 18, 103. Vid. J. Bono, “La prdctica documental del reino de Castilla”, en Notariado
Piiblice, p. 504; Introduccion a la Diplomdtica, p. 62. P. Ostos y M. L. Parpo, Documentos y
notarios, pp. 183-188.

72. AM.P.R,H.8.85,c. Il,doc. n2 I.
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muestro la mi postrimera voluntad 7. Esta es completada con una invocacion al
nombre de Dios y de la Virgen ™, con la declaracién de conservar la adecuada
salud mental 7°, el miedo a la muerte 7 y con una profesién de fe .

Los legados o mandas testamentarias tienen una misma disposicién y a veces
hasta orden. Aunque falta la disposicidn acerca del enterramiento, son abundantes
las mandas pias a diversas instituciones de Cdérdoba -iglesia de Santa Maria, S.
Lazaro y S. Antdn-, de Palma del Rio -iglesia de Santa Maria, las ermitas de S.
Cristébal y de Santa Lucia y la orden de la Merced-, de Hornachuelos -iglesia de
Santa Marfa de la Sierra-, de Posadas -iglesia de Santiago- y la ermita de Santa
Maria de Villadiego en el término de Pefaflor. Estos legados de cardcter religioso
vienen completados con la relacién pormenorizada de las misas que los clérigos
de Palma del Rio debian celebrar en recuerdo de los testadores a los nueve y
treinta dias de su fallecimiento y en el aniversario de aquel.

Los legados de propiedades y enseres domésticos a familiares, criados y per-
sonas cercanas constituyen una parte amplia de estos testamentos y se suceden
unos tras otros sin la utilizacién de calderones para su diferenciacién. En éstos se
incluye en muchas ocasiones la descripcién precisa de-las propiedades que se
dejan en herencia y, ademds, nos dan informacién detallada de prendas y enseres
de la casa usuales en aquella época. Cuando al testador le quedaban deudas
pendientes, el pago de las mismas van a ser su primera preocupacién y su com-
pleta relacién iniciard la mencién de las mandas testamentarias.

La cldusula de institucion de heredero en el remanente -hijos o hermanas y
sobrinos - y la de nombramiento de los albaceas testamentarios -siempre tres -
no pueden faltar, ni faltan, en cualquier testamento, asi como la cldusula de
revocacién de otros anteriores que sirve para cerrar el tenor de todos ellos: E
reboco todos los otros testamentos e mandas que yo fiz ante deste que ninguno
non vala, saluo este mi testamento que agora fago, que mando vala e sea firme

73 AM.P.R,H. 8.8, ,c.Il,docs. n22, 3y 4.

74. A onor de Dios e de Santa Maria e de toda la corte del ¢ielo (A. M. P.R.,H. 8. 5., c. 11,
docs.n®1,2,3y4).

T5. Estando enferma del cuerpo e sana de la voluntad e en mi memoria conplida, qual Dios
me la guiso dar (A.M.P.R,H. 5. 5., ¢. II,doc. n2 1).

76. E temiendo la muerte, de la qual ningunt omme nagido non puede escapar (A. M. P. R,
H. 8.8, c. 1, doc. n.? 3).

T7. E creyendo firmemente en la Santa Trinidat, que son tres personas vn Dios verdadero
(1bidem).

78, E conplido e pagado este mi testamento de mis bienes, mando que el remaniente que
fincare de mis bienes que lo ava e lo herede Marina Lopez, mi fija e del dicho Pero Lopez, mi
marido, a quien yo establezco por mi legitima heredera en el dicho mi remaniente (A. M. P. R,
c.Il,.doc. n.2 1).

79. E para conplir e pagar este mi testamento de mis bienes fugo mis albageas a los dichos
Pero Lipez, mi marido, ¢ Marina Lépez, mi fifa, e donna Sierra, vezinos de aqui de Palma, e
apodérelos en todos mis bienes fasta que este mi testamento sea conplido e pagado (Ibidem).
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por sienpre ®._ Tras ésta, la relacién de testigos, fecha y suscripciones de testigos
y notario completan el esquema formulistico de este tipo documental.

Las tres sentencias judiciales presentan un esquema formulfstico semejante
entre si, pero diferente a los anteriores negocios, ya que participan del esquema
de los documentos redactados en forma objetiva. Como ya hemos sefialado, co-
mienzan con la misma formula notificativa y tras ella la comparecencia ante el
alcalde de Palma del Rio de las partes litigantes, sefialando nombre, filiacion y
vecindad *. En la amplia exposicién de hechos, el demandante explica detallada-
mente las razones del litigio y pide al juez que dirima sobre tal diferencia. A
continuacidn, el demandado expone su defensa ante dichas acusaciones y da
contestacién a las preguntas que el alcalde le va formulando, finalizando con un
Jjuramento que asegurara la veracidad de su declaracién. La exposicidn del litigio
y las alegaciones de cada una de las partes intervinientes en el mismo termina con
la peticién expresa de ambas al juez de que dicte su sentencia al respecto *2,

La parte dispositiva, protagonizada por el alcalde, recoge sumariamente los
distintos pasos seguidos en el proceso judicial ®, sefiala el acuerdo establecido
con hombres buenos del lugar, conocedores del fuero y derecho ®, y finalmente la
sentencia dictada por el alcalde correspondiente: et por ende, judgando, mando
que ... ¥ judgando, do ... e mandél... %, et por ende, judgando, do por libre e por
quito .... " Cierra la proclamacién de la deliberacién del juez la fecha en la que
ésta fue dada.

Tras el consentimiento de las partes ®, éstas solicitan al alcalde que les otor-
gue carta con el contenido de la sentencia *. Un anuncio de validacién, una nueva

80. Ihidem.

81. Ante mi Arias Alfonso, alcalle de Palma por nuestro sennor el Almirante, parescieron en
Juyzio de la vra parte Juan Gongdlez, fijo de Ferrant Martinez e de Eluira Ferrdndez, en
nonbre de Catalina e Ynés, fijas de Martin Pérez, cordoués, que es finado, que son mocas
pequennas, menores de hedat, cuyo guardador mostro ante mi que es, et de la otra parte Pero
Lépez, fijo de Domingo Martin, el rubio, vezino de aqui de Palma (A. M. P.R,H. 5. S, ¢. XI,
doc. n.? 2).

82, Et sobre esto, amas estas partes pidiéronme que viese este pleito e lo librase entre ellos
commo fallase por derecho e engerraron razones e pidieron sentengia (A. M.P. R, H. 8. S, c.
XI, doc. n.? 3).

83. Er yo Ferrant Ruyz, alcalle sobredicho, visto todo este pleito, segunt que entre estas
partes ante mi pass, et vista la cuenta... e vista la pregunta que yo fiz... et visto el juramento... e
vistas todas las otras razones (Ibidem).

84. Avido mi acuerdo sobrello con omes bonos, sabidores en fuero e en derecho (A. M. P.
R.,H.S8.58, c. XI, doc. n.2 2).

85. lhidem.

86. AAM.P.R.,H.S.S,,c. XI,doc.n21.

87. A, M. P.R.,H.8. 5., c. XI[,doc. n°3.

. 88, Et esta sentengia dada, amas las partes consintieron en ella (A. M. P.R., H. 8. 8., ¢. X1,
" docs. 0?2y 3).

89. Er desto en commo ante mi passo, el dicho Pero Lépez pidiéme quel diesse ende vna mi

carta{A. M. P.R,H. 5.5, c. XI, doc. n2 3).
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alusién a la data y las suscripciones autégrafas del alcalde, testigo y autor mate-
rial completan el esquema formulistico de estos documentos de indole judicial.

Segiin se desprende del andlisis llevado a cabo, en la segunda mitad del s.
XIV existia en Palma del Rio un notariado que seguia bastante fielmente la
normativa legal vigente a la hora de 1a confeccién de sus documentos. Sin embar-
20, puesto que se trataba por aquel entonces de una villa de poca importancia y
que ademds habfa sufrido recientemente invasiones de los musulmanes, no era
frecuente que contara con un amanuense en la redaccién de aquellos. En la
expresion de su titulacién y con la excepciones ya sefialadas, se va a adecuar a lo
que fue la norma en el 4mbito andaluz y por lo general en el territorio castellano.
La estructura de los documentos presenta un mayor desarrollo de las férmulas,
sobre todo en lo que se refiere a aquellas clausulas que sirven para asegurar y dar
firmeza a la disposicién de los mismos, aunque sin llegar todavia a las excesivas
reiteraciones y poca claridad en la redaccién de los documentos de la centuria
siguiente.
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CATALOGO DE DOCUMENTOS

1345, diciembre 25. Palma del Ric

Gil Pérez, alcalde de Palma del Rio, acepta ¢l rendimiento de cuentas dado por Domingo
Martin, turor de Pedro y Elena, hijos de Pascual Rubio, y lo confirma como su tutor y
administrador de sus bienes.

Testigo: Bewnito Martinez, escrivano miblico de Palma por mio sennor el Almirante, so testigo.

Notario: Yo Juan Ferrdndez, escrivano, la escriui e so testigo.

A—AMPR., HS.S., c. XI, doc.n. 1. Pergamino de 276 x 512 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre. Escritura precortesana.

2
1349, abril 11. Palma del Rio

Arias Alfonso, alcalde de Palma del Rio, acepta la particién de la herencia de Sancha Martinez
entre su marido, Pedro Lépez, y sus hermanas, Catalina e Inés, menores de edad y re-
presentadas por su nitor, Juan Gonzdlez.

Testigo: Yo Gonzalo Lépez, escriuano, so testigo.

Notario: Yo Alfonso Lipez, escrivano, so testigo e lo escriud.

A—AMPR., HS.5, c. XI, doc.n. 2. Pergamino de 254 x 409 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.

3
1349, junio 4. Palma del Rio

Ferndn Ruiz, alcalde de Palma del Rie, absuelve a Pedro Lépez como tutor de Juan Martin y
acepta el rendimiento de cuentas que le ha presentado.

Testigo: Yo Ferrndn Ruyz, escrivano, so testigo.

Notario: Yo Diego Ferrdndez, escrivano, so testigo e la escriui.

A—AMPR., HSS,, c. XI, doc.n. 3. Pergamino de 443 x 422 mm. Regular estado de
conservacion. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.

4
1369, febrero [15]. Palma del Rio

Mariin Sanchez, hijo de Juan Martin Camacho, y su mujer Beatriz Alfonso, vecinos de Palma
del Rio, venden a Domingo Martin, hijo de Juan Martin de Constantina y vecino del
mismo fugar, un pedazo de tierra en el término de Palma del Rio, en el camino hacia
Ecija.

Testigo: Yo Diago Lépez, escrinano piblico de Palma por nuestro [sennor] el rey, so testigo.
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Notario: Yo Alfonso Pérez, escriuano publico de Palma por nuestro sennor el rey, so testigo e
la fiz escriuir e fiz aqui mio sig(signo)no.

A—AMPR, HS.S, c. IV, doc.n. 10. Pergamino de 255 x 190 mm. Regular estado de
conservacion. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.

5
1369, diciembre 11. Palma del Rio

Pedro Alfonse, hijo de Domingo Martin de Constantina y vecino de Palma del Rio, vende a
Anton Garcia y a sumujer Juana Sénchez, vecinos de la Puebla de los Infantes, una haza
de tierra calma en el término de Penaflor, en el rincon del Adalid.

Testigo: Yo Alfonso Ferrdndez, escriuano piiblico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Alfonso Pérez, escrinano piiblico de Palma, so testigo e la fiz escreuir ¢ fiz aqui
mio sig(signo)no.

A—AMPR, HSS, c. III, doc.n. 2. Pergamino de 242 x 246 mm. Regular estado de
conservacion. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.

6
1374, noviembre 1. Palma del Rio

Juan Martin, montero, y su mujer Elvira Martinez, vecinos de Palma del Rio, venden a Domin-
go Martinez de Constantina y a su mujer Marina Ldpez, vecinos del mismo lugar, una
casa con corral en el arrabal de Palma del Rio.

Testigo: Yo Domingo Marcos, escriuano piiblico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Juan Sdnchez, escrivano piblico de Palma, so testigo e la escreul e fiz aqui mio
sig(signojno.

A—AMPR, HS.S, c. III, doc.n. 5. Pergamino de 245 x 275 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre. Escritura precortesana.

7
1375, octubre 10. Palma del Rio

Ferrdn Sdnchez, yerno de Miguel Pérez de la Cabrilla, y su mujer Menga Martin, vecinos de
Palma del Rio, venden a Domingo Martinez de Constantina y a su mujer Marina Lépez,
vecinos del mismo lugar, unas casas en el arrabal de la carniceria nueva de Paima del
Rio.

Testigo: Yo Gongalo Ramirez, escrivano publico de Palma, so testigo.

Notario: Yo lohdn Gongdlez, escrivano piblico de Palma, so testigo e escriuy esta carta e fiz
aqui [mio sig-] (signo)no.

A—AMPR., HSS., c 1II, doc.n. 7. Pergamino de 274 x 235 mm. Regular estado de
conservacion. Tinta ocre oscura. Escritura precortesana.
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1375, octubre 11. Palma del Rio

Juan Martin de Constantina, vecino de Palma del Rio, vende a su hijo Domingo Martinez y a su
mujer Marina Lopez, vecinos del mismo lugar, una haza de tierra calma en el término de
Periaflor, en el rincdn del Adalid.

Testigo: Yo Gongalo Ramirez, escriuano piiblico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Johdn Gongdlez, escrivano pitblico de Palma, so testigo e fiz escriuir esia carta e
fiz aqui mio sig{signo}no.

1376, julio 10. Palma del Rio

Pascual Sdnchez, hijo de Domingo Yague de Agreda y vecino de Palma del Rio, vende a Pedro
Lépez y a su mujer Maria Alfonso, vecinos del mismo lugar, una haza de tierra gue estd
proxima al ejido de esta villa.

Testigo: Yo Alffonso Pérez, escrivano piiblico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Dontingo Marcos, escriuano piiblico de Palma, so testigo e la escriuy e fiz aqui mio
sig(sighojno.

A—AMPR, HS.S,, c. III, doc.n. 9. Pergamino de 277 x 175 mm. Regular estado de
conservacién. Tinta ocre oscura. Escritura precortesana.

10
1376, octubre 22. Palma del Rio.

Martin Sdnchez, yerno de Gil Martin, y su mujer Maria Gil, vecinos de Palma del Rio, venden a
Pedro Lipez, hijo de Domingo Martin, el rubio, y a su mujer Maria Alfonso, vecinos del
mismeo lugar, tres pedazos de tierra calma en el término de Palma del Rio.

Testigo: Yo Alfonso Pérez, escrivano piiblico de Palma, so testigo, vy fazer la paga de los
maravedis sobredichos del pregio desta vendida.

Notario: Yo Domingo Marcos, escrivanc piiblico de Palma, so testigo e vy fazer la paga de los
maravedis sobredichos del precio desia vendida e la escriuy e fiz aqui mio sig(signo)no.

A—AMPR., HS.5, c. IIL, doc.n. 9. Pergamino de 275 x 215 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre oscura. Escritura precortesana.

11
1377, febrero 3. Palma del Rio

Pedro Alfonso de Constantina, alcalde y vecino de Palma del Rio, vende a Pedro Lépez, hijo de
Domingo Martin, y a su mujer Maria Alfonso, vecinos del mismo lugar, una haza de
tierra en el término de Palma del Rio, en la vega de Santa Lucia.

Testigo: Yo Alffonso Pérez, escriuano piiblico de Palma, so testigo. )

Notario: Yo Johdn Gongdlez, escrivano piblico de Palma, so testigo e la escreul e fiz aqui mio
sig(signo)nro.
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A.—AMPR., HSS, c. III, doc.n. 6. Pergamino de 270 x 198 mm. Regular estado de
conservacion. Tinta ocre. Escritura precortesana.

12

1380, enero 25. Palma del Rio

Testamento de Maria Alfonso, mujer de Pedro Lépe:, madre de Marina Lopez y vecina de
Palma del Rio. :

Testigos: Yo Yague Sdnchez, el dicho, so testigo.- Yo Alfonso Pérez, escrivano piblico de
Palma, so testigo.

Notario: Yo Johdn Gongdlez, escrivano piiblico de Paima, so testigo ¢ la escreuy e fiz aqui mio
stg(signo).

A—AMPR., HSS,, c Il doc. n. 1. Pergamino de 325 x 373 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre oscura. Escritura precortesana.

13
1380, febrero 27. Palma del Rio

Testamento de Maria Alfonso, mujer de Pedro Lépez, madre de Marina Lopez y vecina de
Palma del Rio.

Testigos: Pero Alffonso, alcalle, so testigo.- Yo Juan Diaz, escrivano, so testigo.- Yo Domingo
Marcos, escrivano piblico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Johdn Gongdlez, escriuano pliblico de Palma, so testigo ¢ la escriny e fiz aqui mio
siglsignono.

A—AMPR., HS.S, c. I, doc.n. 2. Pergamino de 294 x 376 mm. Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre. Escritura precortesana.

14

1383, junio 21. Palma del Rio

Testamento de Juan Alvarez, hijo de Juan Alvarez y vecino de Palma del Rio.
Testigos: Ferrant Gongdlez e Luys Gargia e Rodrigo Yannes e Juan Gongdlez, jurado, e
Domingo Ferrdnde:z, vezinos e moradores de aqui de Palma.
Yo Alfonso Ferrdndez, escriuano piiblico de Palma, so testigo.
Notario: Yo Gongalo Yannes, escriuano piiblico de Palma, so testigo e lo fiz escreuir e fiz aqui
mio sig(signolno.

A—AMPR, HSS,, c. II, doc. 3. Pergamino de 400 x 495 mm. Regular estado de con-
servacion. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.

15
1384, febrero 13. Palma del Rio
Testamento de Domingo Martinez, jurado, marido de Marina Lopez, padre de Juan Gonzdle:
de Constantina y vecino de Palma del Rio.
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Testigos: Ferrant Pdez e Gongalo Ferrdndez, filo de Alfonso Ferrdnde:z, e Yague Sdnchez,
ortelano, e Miguel Sdnchez, vaquerizo, vezinos de aqui de Palma.
Yo Alfonso Pérez, escrivano piiblico de Palma, so testigo.
Notario: Yo Pero Rodriguez, escriuano piiblico de Palma, 5o testigo e lo escreul e fiz agui mio
sig(signo)no.

A—AMPR., HS.S,, c. I, doc.n. 4. Pergamino de 358 x 385 mm, Buen estado de con-
servacion. Tinta ocre. Escritura precortesana.

16
1398, septiembre 18. Palma del Rio

Diego Lipez, hijo de Gimeno Garcla, y su mujer Beatriz Lopez, vecinos de Palma del Rio,
cambian con Marina Ldpez, viuda de Domingo Martinez y vecina del mismo lugar, un
majuelo de viiia en el término de esta villa por una alameda en el pago de la Bargueta
del mismo término y quinientos veinticinco maravedis.

Testigo: Yo Domingo Marcos, escriuano publico de Palma, so testigo.

Notario: Yo Gargia Ferrdndez, escriuano piblico de Palma, so testigo ¢ la fiz escriuir e fiz agui
mio sig(signo)no.

A—AMPR, HSS, c. 1V, doc.n. 1. Pergamino de 325 x 273 mm. Buen estado de con-
servacién. Tinta ocre clara. Escritura precortesana.
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